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DICAS PARA POUPAR ENERGIA

Aqui estdo algumas dicas para o ajudar a minimizar o consumo de energia, ao usar o ar condicio-
nado. Vocé pode usar o ar condicionado de uma forma mais eficiente, ao seguir as instrugoes
abaixo:

e N&o refrigerar excessivamente o interior da casa. Pode ser prejudicial para a sua salde, e
também consumir mais energia.

e Bloquear a luz solar com persianas ou cortinas, enquanto o ar condicionado estiver em fun-
cionamento.

e Manter as portas e as janelas bem fechadas, enquanto o condicionador de ar estiver em fun-
cionamento.

e Ajustar a direcao do fluxo de ar, na posicéo vertical ou horizontal, para assegurar uma tempe-
ratura uniforme no ambiente.

e Acelerar o ventilador de forma a refrigerar ou aquecer o ar do interior rapidamente, e num
curto periodo de tempo.

e Se o condicionador de ar for usado durante muitas horas seguidas, devem-se abrir as janelas
regularmente para renovacao do ar, ja que a qualidade do ar pode deteriorar-se.

e Limpar o filtro de ar a cada duas semanas. Poeiras e impurezas acumuladas no filtro de ar,
podem bloquear o fluxo de ar ou reduzir a capacidade de refrigeragdo / desumidificagao.

Para o seu controle

Grampear o seu recibo / nota fiscal nesta pagina caso precise comprovar a data de compra, ou
para fins de garantia. Escrever aqui o nimero do modelo e respectivo nimero de série:

Numero do modelo:

NUmero de série:

Podem ser encontrados numa etiqueta colada na lateral de cada unidade.

Nome do Revendedor:

Data de Compra:
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INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

LER TODAS AS INSTRUCOES ANTES DE USAR O APARELHO

Devem-se respeitar sempre as seguintes precaucoes, de forma a evitar situacdes de perigo e
para garantir o maximo de desempenho do produto.

A AvISO

Podem ocorrer ferimentos graves ou morte quando as instru¢des sdo ignoradas.

/\ ATENCAO

Podem ocorrer ferimentos leves ou danos materiais, quando as instrugdes sao ignoradas.

A AVISO

e |nstalacdes ou reparacoes feitas por pessoal ndo qualificado, podem causar danos a si e aos outros.

Instalacao

e Usar um disjuntor padréo e fusivel, conforme as caracteristicas do ar condicionado. Nao fazer isso, pode
causar um choque elétrico ou falha do produto.

e Contactar um centro de servico autorizado quando instalar ou transferir um ar condicionado. Nao fazer
isso, pode originar lesdes pessoais graves ou falha do produto.

e Usar um disjuntor padréo e fusivel, conforme as caracteristicas do ar condicionado. Nao fazer isso, pode
causar um choque elétrico ou falha do produto.

¢ Nao modificar ou prolongar o cabo de alimentacdo. Se o cabo de alimentacao estiver arranhado, descas-
cado ou deteriorado de alguma forma, deve ser substituido de imediato. Nao fazer isso, pode causar in-
céndio ou um choque elétrico.
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Funcionamento

¢ Nao deixar o aparelho funcionando por muito tempo em alta umidade, por exemplo, deixando aberta uma
porta ou janela. A condensacao de dgua pode fluir, molhar ou estragar moveis, etc.

e Certifique-se que o cabo de alimentagdo ndo seja puxado ou danificado, enquanto o condicionador de ar
estiver em funcionamento. Isso, pode resultar em incéndio, choque elétrico ou falha do produto.
Se o cabo de forca estiver danificado, ele deve ser substituido pelo fabricante, Posto Autorizado LG ou por
pessoa qualificada para evitar riscos.

¢ Nao ligue ou desligue o aparelho em funcionamento, inserindo ou retirando o cabo de forca. Isso poderd
causar incéndio ou choque elétrico.

* Nao tocar ou operar o condicionador de ar com as mdos molhadas. Isso pode causar um choque elétrico

¢ Nao colocar um aquecedor ou outros aparelhos de aquecimento perto do cabo de alimentagao. Isso pode
resultar em incéndio, choque elétrico ou falha do produto.

* Nao deixe entrar 4gua para dentro do condicionador de ar. Isso pode deteriorar a isolagao, causar chogue
elétrico, incéndio ou mal funcionamento do produto.

* Nao deixar substancias inflamaveis, como gasolina, benzina e outros, perto do condicionador de ar. Isso
pode resultar em explosdo ou incéndio.

e Se houver uma fuga de gés, ventilar o local suficientemente, antes de usar de novo o condicionador de ar.
Faca isso para evitar qualquer risco de explosao ou incéndio.

¢ Se algo anormal(cheiro de queimado, etc) ocorrer, pare o condicionador de ar e desconecte-o da tomada
ou desarme o disjuntor. Se a unidade continuar a funcionar em condi¢des anormais, isso podera causar
incéndio, danos, etc. Nesse caso, chame a Assisténcia Técnica.

¢ Nao toque no filtro eletrostético, apds a abertura da grade frontal. Pode causar um choque elétrico.

e Entrar em contato com o servigo autorizado quando quiser instalar ou transferir um ar condicionado.
A instalacao inadequada néo é coberta pela garantia.

® Nao limpe o condicionador de ar com agua. Pode causar choque elétrico ou incéndio.

¢ Quando um condicionador de ar e um aparelho de aquecimento, tal como um aquecedor, sdo usados simu-
taneamente, certifique-se de ventilar suficientemente o local. Nao fazer isso, pode resultar em incéndio,
ferimentos graves ou falha do produto.

e Quando limpar ou reparar o seu condicionador de ar, desligue a alimentacgéo principal e retire o plug do cabo
de forca da tomada. Nao fazer isso pode resultar em morte, ferimentos graves ou falha do produto.

¢ Se a unidade nao for usada por longo periodo de tempo, desarme o disjuntor. Caso nao seja usada, podera
ocorrer acumulo de poeira e provocar incéndio.

* Ndo suba na unidade interna/externa e nao cologque nada sobre elas. Podera cair e causar danos pessoais.
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/\ ATENCAO
Instalacao

¢ Depois de instalar ou reparar o condicionador de ar, certificar-se de verificar se existe alguma fuga de gas
refrigerante. Caso contrério, pode resultar em mal funcionamento do produto.

e |nstalar o tubo de drenagem adequado para a saida da 4gua condensada. Caso contrério,pode resultar em
mal funcionamento do produto.

® Manter o aparelho nivelado, mesmo durante a instalagéo.

e Instalar o condicionador de ar num local onde o ruido do aparelho no exterior, ou os gases libertados, nao
incomodem os vizinhos. Evite transtornos.

e Para transportar o equipamento, devem ser pelo menos duas pessoas, ou usar uma méaguina empilhadei-
ra. Cuidado, a unidade pode cair, causando danos pessoais ou ferimentos graves.

¢ N&o instalar o ar condicionado em locais de exposicédo direta ao vento do mar (maresia). Isso pode resul-
tar em deteriorizagdo do produto.
Funcionamento
¢ Nao expor diretamente pessoas, animais ou plantas ao ar frio ou quente do condicionador de ar. Isso
pode prejudicar a saude e afetar também animais e plantas.

« Nao usar o produto para fins especiais, tais como preservar alimentos, obras de arte, etc. E um condiciona-
dor de ar para o consumidor comum, e ndo um sistema de refrigeracao de precisao. Isso pode resultar em
deteriorizacao da qualidade destes, etc.

¢ Nao bloquear a entrada ou saida do fluxo de ar. Isso pode resultar em explosdo ou falha do produto.

e N&o usar produtos de limpeza ou solventes fortes quando limpar o ar condicionado. Usar um pano macio.
Isso pode resultar em deteriorizacao do produto.

e Nunca tocar nas partes metdlicas do aparelho, quando remover o filtro de ar. Isso pode resultar em feri-
mentos graves.

¢ Nunca suba na unidade interna/externa e ndo coloque nada sobre ela. Elas podem cair e causar danos pes-
soais ou causar ferimentos.

e Limpe regularmente o filtro de ar; apds a limpeza, inseri-lo de volta. Limpar o filtro a cada duas semanas ou,
se necessario, mais frequentemente.

® N&o introduzir as mdos ou outros objetos através da entrada ou saida de ar, enquanto o aparelho estiver
em funcionamento. Isso pode resultar em choque elétrico ou ferimentos.

e Ndo beber a 4gua do ar condicionado. Isso pode resultar em sérias complicagoes de saude.

e Usar um banco pequeno ou uma escada resistente para conseguir fazer a limpeza, manutengao ou repara-
¢éo do aparelho de ar condicionado. Isso vai evitar desequilibrio e até mesmo uma queda acidental.

e Ndo misturar as pilhas do controle remoto com outro tipo de pilhas, nem pilhas novas com pilhas usadas.
Evite causar um mal funcionamento de seu produto.

® N&o recarregar ou desmontar as pilhas. Evite intoxicacéo, explosdo, incéndio ou ferimentos graves.

e Parar de usar o controle remoto, caso houver uma fuga de liquido da pilha. A roupa ou a pele devem ser

lavadas com agua limpa, se foram expostas ao liquido de fuga da pilha. Nao fazer isso, pode resultar em
danos a sua saude.

e Caso engolir o liquido de fuga da pilha acidentalmente, lavar a boca completamente e, de imediato, consultar
um médico. N&o fazer isso, pode causar complicacdes de salde.
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ANTES DE USAR

Componentes

Unidade Interna

Entrada de ar
Botao ON/OFF

Filtro de ar

Grade frontal

Filtro Triplo Lampada de
funcionamento Receptor
Alg’ras . de sinal
Saida de ar horizontais
Ale'ras‘ Filtro anti-alérgico
verticais

~@nNoTA

e O numero de lampadas em funcionamento e as suas posi¢cdes podem variar, dependendo
do modelo de condicionador de ar.

e Certas caracteristicas podem ser alteradas de acordo com o modelo.

Unidade Externa

Aberturas de
ntrada de ar

Aberturas de ————
saida de ar

«—— Tubulacdo de Refrigeracao
=— Mangueira de drenagem

Cabos de conexéao

Base

~@ NoTA

e Certas caracteristicas podem ser alteradas de acordo com o modelo .
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Uso do controle remoto

O ar condicionado pode funcionar de forma mais conveniente, usando o controle remoto.
Os botdes de fungdes adicionais podem ser encontrados, sob a tampa do controle remoto.

Controle remoto sem fio

Transmissor
de Sinal

Tela de
Visuali-
zagao

7 Painel
de
controle

o @@

L Tampa

protetora
(aberta)

Painel de
controle

Tela de vi-
sualizagdo

Descrigao

o

LIGAR/DESLIGAR
Para ligar/desligar a unidade.

kA0

HKAOW

SELECAO DE MODO DE OPERACAQ*
Para selecionar o modo de funcionamento.

t EEC

AJUSTE DA TEMPERATURA
Para selecionar a temperatura do ambiente.

sensnntilll

SELECAQ DAVELOCIDADE DE VENTILAGAO
Para selecionar a velocidade da ventilagdo em quatro
posicdes: baixa, média, alta e jet cool.

FUNCAOQ JET COOL/HEAT*
Para iniciar ou parar a refrigeracdo rapida. (Faz a ventilagdo fun-
cionar a uma velocidade muito elevada em modo de refrigeragdo)

N

CHAOS SWING
Para parar ou acionar o movimento das aletas horizontais e
para definir a direco de fluxo de ar para cima/baixo.

ON-(O-OFF|

" 500

LIGAR/DESLIGAR O TIMER(temporizador)
Para definir a hora de inicio e de fim do funcionamento.

v-0O-a

AJUSTE DE HORARIO
Para ajustar o relogio.

CANCEL
O@SET

ATIVAR/CANCELAR O TIMER
Para ativar ou cancelar a fungéo timer(temporizador).

P

MODO SLEEP AUTOMATICO*
Para ativar o funcionamento do modo automatico sleep.

4+

CIRCULACAO DO AR
Para fazer circular o ar num ambiente sem resfria-lo
ou aquece-lo.

®

MODO DE REFRIGERAGAQ COM
ECONOMIA DE ENERGIA*

0]

VERIFICAGAO DA TEMPERATURA AMBIENTE
Exibe a temperatura do ambiente em que vocé esta.

RESET

RESET
Utilizado para voltar aos ajustes iniciais.

ondf:

ondf:

MODO 2"F
Para usar antes da utilizacdo dos modos impressos.
Opcdes nas cores em azul na parte inferior dos botoes.

AUTO CLEAN

LIMPEZA AUTOMATICA

Para ativar 0 modo de limpeza automatica.

Em alguns modelos, este botdo possui uma 22 funcéo de
controle de brilho da tela do visor(display).

* Algumas funcdes podem néo estar ativas, dependendo
do modelo.
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Inserir as pilhas

Inserir as pilhas antes de usar o controle re-
moto. O tipo de pilha utilizada € AAA (1,5 V).

1 Remover a tampa da bateria.

2 Colocar sempre pilhas novas e verificar se os
terminais(+) e (-) das pilhas estéo instalados cor-

retamente.

3 Recolocar a tampa das pilhas.

~@NoTA

e Se a tela de visualizacdo do controle re-
moto comecar a desaparecer, substituir
as pilhas.

e Certas caracteristicas podem ser altera-
das de acordo com o modelo.

Instalar o suporte do controle re-
moto

Instalar o suporte onde ndo houver luz solar di-
reta, para proteger o controle remoto.

1 Escolher um local seguro e de fécil acesso.

2 Remover o adesivo autocolante de pro-
tecao, na parte de tras do suporte, antes
de o fixar na parede.

3 Fixar firmemente o suporte com 2 parafu-

so0s, utilizando uma chave de fenda.

4 Deslizar o controle remoto para o interior
do suporte.

Método de operacao

Para funcionar, apontar o controle remoto para
o receptor de sinal na parte inferior do condicio-
nador de ar.

~@NoTa N

e O controle remoto pode funcionar com
outros dispositivos eletrénicos, ao
apontar para eles. Certifique-se de apon-
tar o controle remoto para o receptor de
sinal do aparelho condicionador de ar.

e Para um funcionamento adequado, usar
um pano macio para limpar o receptor e
transmissor do sinal.

- /




10 FUNCOES BASICAS

FUNCOES BASICAS

Refrigerar um ambiente
(Modo de refrigeracao)

1 Pressionar a tecla@ para ligar o aparelho.
2 Abrir a tampa do controle remoto.

3 Pressionar A0 repetidamente para se-
lecionar o modo de refrigeragao.
- 3K E exibido na tela de visualizacao.

1
$ (il
7/

4 Pressionar @ ou © para definir a tempe-
ratura desejada.

- A temperatura pode ser ajustada de
18°Ca30°C.

Aquecer um ambiente
(Modo de Aquecimento)

1 Pressionar @ para ligar o aparelho.
2 Abrir a tampa do controle remoto.

3 Pressionar skA0x repetidamente para se-
lecionar o0 modo de aquecimento.

- &+ E exibido na tela de visualizacao.

.))

*

i

§ Zidc
o

4 Pressionar @ ou @ para definir a temper-

atura desejada.

- A temperatura pode ser ajustada de
16°Ca30°C.

-@ oA

Modelos apenas refrigeracao, nao funcio-
nam nesta funcgao.

Remocao da umidade
(Desumidificacao)

Este modo remove o excesso de umidade

em ambientes com elevada concentragdo ou
durante a época de chuvas, de forma a pre-
venir a acumulacao de bolor. Este modo ajusta
a temperatura no ambiente e velocidade da ven-
tilagdo de forma automatica para manter o

nivel de umidade ideal.

Pressionar (©) para ligar o aparelho.

2 Abrir a tampa do controle remoto.
3 Pressionar %A0x repetidamente para se-

lecionar a funcédo de desumidificagao.
- O E exibido na tela de visualizacao.

)
o

1 //4

~@)NoTA N

e Neste modo, nao é possivel ajustar a tem-
peratura ambiente, dado que ela é ajusta-
da automaticamente. Além disso, a tem-
peratura ambiente nao é exibida na tela
de visualizacéo.

e Neste modo, também, nao é possivel
ajustar a velocidade do ventilador.
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Ventilar um ambiente
(Operacao de Circulacdo de Ar)
Este modo faz com que o ar interior circule
sem alterar a temperatura do ambiente. Um

indicador de refrigeracao ird acender, no modo
de circulacao de ar, na unidade interna.

1 Pressionar @ para ligar o aparelho.
2 Abrir a tampa do controle remoto.

3 Pressionar 4 para selecionar a opgao de
circulacéao de ar.

- 4 E exibido na tela de visualizacdo.

.))

¥

nllllllllll

4 Pressionar €5 para ajustar a velocidade do
ventilador.

Ajustar a velocidade do venti-
lador

1 Pressionar €D repetidamente para ajustar a
velocidade do ventilador.

- Selecionar & caso queira apenas venti-
lacao natural.A velocidade do ventilador
ird se ajustar automaticamente.

Ajustar a direcdo do fluxo de
ar

1 Abrir a tampa do controle remoto enquanto
o condicionador de ar estiver em funciona-
mento.

2 Para ajustar a dire¢ao do fluxo de ar na
horizontal, pressione - e as aletas os-
cilardo automaticamente para cima e para
baixo.

- Para parar as aletas no angulo que pre-
tender, volte a pressionar o botao 4= .

3 Para ajustar a diregao do fluxo de ar na
vertical, pressione s, e as aletas os-
cilardo automaticamente para a esquerda e
para a direita.

~@NoTA

e Ajustar o defletor de ar de forma arbi-

- Para parar as aletas no angulo que pre-
tender, volte a pressionar o botao o .

e O ajuste da direcédo do fluxo de ar na
vertical pode néo existir, dependendo do
modelo.

traria pode causar falha do produto.

e Se reiniciar o aparelho, ele comeca a
funcionar com a direcao do fluxo de ar
previamente definida, de modo que as
aletas de ar podem nao coincidir com o
fcone exibido no controle remoto.
Quando isso ocorrer, pressionar £~ ou
& para ajustar a diregao do fluxo de
ar novamente.

Configurar o timer(temporizador)

Pode-se usar a funcao temporizador para
economizar energia, e usar o ar condicionado
de forma mais eficiente.

Configurar o horario atual

1

2
3

4
5

Abrir a tampa do controle remoto e pres-
sione RESET.

Pressione @) para ligar o aparelho.

Pressione botdo e verifique se o icone
aparece.

- O icone do horério oscila na parte inferior

da tela de visualizacao.

{
am. Nty
RN
até acertar as horas.

Pressione v-1-a
Pressionar ®SET para terminar.

O noTa

Verifique o indicador de A.M e P.M
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Ligar o condicionador de ar num ho-
rario pré-definido
1 Abrir a tampa do controle remoto.

2 Pressione o botéo e verifique se o
fcone aparece.

3 Pressione on-(D-0FF.
- O icone abaixo pisca na parte inferior
da tela de visualizagao.
{ J
r
4 Definir o horéario que desejar para o con-

dicionador ligar automaticamente (veja
os passos 4 - 5 em "Configurar o horario
atual ").

Desligar o condicionador de ar num
horario pré-definido

1 Abrir a tampa do controle remoto.

2 Pressione o botao e verifique se o icone
aparece.
3 Pressione on-(D-oFF.
- O icone abaixo pisca na parte inferior
da tela de visualizacéo.
an13.00
4 Definir o horéario que desejar para o ar

condicionado desligar automaticamente
(ver os passos 4 - 5 em "Configurar o
horério atual ").

Cancelar a configuracdo do time
(temporizador)

1 Abrir a tampa do controle remoto.
2
3

Verifigue se o fcone esta desligado.
Pressione® CANCEL para cancelar.

- O indicador luminoso na tela de visualizacao
do controle remoto desaparecem.

Configuracdo do modo Sleep

Usar o modo Sleep para que o ar condicionado
desligue automaticamente quando vai dormir.
Em modo Sleep a velocidade do ventilador é
definida como baixa.

1 Pressione @ para ligar o aparelho.

2 Pressione %A0% repetidamente para se-
lecionar o modo desejado.

Pressione % repetidamente para sele-
cionar o numero desejado de horas (até 7
horas).

3

- ‘ E exibido na tela de visualizacao
no modo Sleep.

]
§ (il
o

thr.

R

@ nota

Nos modos refrigeracao e desumidifi-
cacgao, a temperatura aumentaem 1 °C
apo6s cada 30 minutos de funcionamento,
para obter um sono mais confortavel.

A temperatura aumenta até 2 °C acima da
temperatura programada.
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FUNCOES AVANCADAS

O condicionador de ar apresenta algumas
funcdes avangadas adicionais.

Alterar rapidamente a tempe-

ratura do ambiente

(Modo refrigeracido / aquecimento
a jato)

Este modo permite esfriar rapidamente o

interior no verao, ou aquecé-lo rapidamente no
inverno.

1 Pressione @ para ligar o aparelho.

2 Abrir a tampa do controle remoto.

. &
3 Pressionar 3.

1 _
&
llllll’llll/

- Em modo de refrigeracéo a jato, o
aparelho libera ar em alta velocidade, por
30 minutos, a uma temperatura de 18 ° C.

- Em modo de aquecimento a jato, o apa-
relho libera ar em alta velocidade, por 30
minutos, a uma temperatura de 30 ° C.

-@nNoTa

e No modo Circulagao de ar, modo au-
tomatico, ou modo auto comutacao,
esta fungéo nédo pode ser usada.

e Esta funcao pode nao ser utilizada, de-
pendendo do modelo.

Purificacdo do ar interior

Funcao de Auto Limpeza

Durante o funcionamento nos modos de
refrigeracdo e desumidificagdo, a umidade é
gerada no interior da unidade interna. Usar
a funcédo de auto limpeza, para remover a essa
mesma umidade.
1 Pressione @ para ligar o aparelho.

Abrir a tampa do controle remoto.

Pressione AUTO CLEAN -

- E exibido na tela de visualizacao.

1
§ ¢
sttt

- Se desligar o aparelho, o ventilador vai
funcionar durante 30 minutos e limpar in-
ternamente a unidade.

~@ NoTA

Alguns botdes nao podem ser usados en-
quanto a fungdo de auto limpeza estiver
em andamento
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Funcdo modo automatico
(Inteligéncia artificial)

Modelos de Refrigeracao

Neste modo, a velocidade do ventilador e a
temperatura ajustam-se automaticamente,
com base na temperatura ambiente.

1 Pressione @ para ligar o aparelho.
2 Abrir a tampa do controle remoto.

3 Pressione &A0% repetidamente para se-
lecionar o modo automatico.

- A E exibido na tela de visualizacdo.

= A
7
§ Ll
onnritll
~@ NoTA

¢ Neste modo, nao se pode ajustar a ve-
locidade do ventilador, mas pode-se
configurar o defletor de ar para rodar
automaticamente.

e Esta funcao pode nao ser utilizada, de-
pendendo do modelo.

Modelos de Refrigeracao e
Aquecimento

1 Pressione @ para ligar o aparelho.
2 Abrir a tampa do controle remoto.

3 Pressione #A0% repetidamente para se-
lecionar o modo automatico.

- A E exibido na tela de visualizacao.

= A
i

8§ CL¢
wonrntfll

4 Pressione @ ou @ para definir a tempe-
ratura desejada.

- A temperatura pode ser ajustada de
18°Ca30°C.

5 Pressionar @ repetidamente para sele-
cionar a velocidade do ventilador.

O Nota

Esta fungdo pode néo ser utilizada, de-
pendendo do modelo.

Funcao modo auto comutacao
(Inteligéncia artificial)

Este modo adapta automaticamente o fun-
cionamento para manter a temperatura em
+/-2°C.

1 Pressione @ para ligar o aparelho.

2 Abrir a tampa do controle remoto.

3 Pressione %A0x repetidamente para se-
lecionar o fungdo modo auto comutacao.

- A E exibido na tela de visualizacgo.

= A

- =

§ CL¢
wonrsiill

O noTa

Esta funcdo pode néo ser utilizada, de-
pendendo do modelo.
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Modo de refrigeragcao com
economia de energia

Este modo minimiza o consumo de energia
durante a refrigeracdo, e aumenta a tempe-
ratura configurada previamente para o nivel
ideal, de forma a manter um ambiente mais
confortavel.

1 Pressione @ para ligar o aparelho.
2 Abrir a tampa do controle remoto.

3 Pressione %A03% repetidamente para se-
lecionar o modo de refrigeracéo.

4 Pressione ®.

O noTa

Esta funcdo pode néo ser utilizada, depen-
dendo do modelo.

Brilho da tela de visualizacdo
Pode-se ajustar a intensidade do brilho da tela
de visualizacdo da unidade interna.

1 Abrir a tampa do controle remoto.

2 Pressione o botdao e verifique se o icone
aparece.

3 Pressione 5 repetidamente para ajustar o
brilho para o nivel desejado.

~@nNoTA

Esta funcao pode nao ser utilizada, depen-
dendo do modelo.

Condicionador de ar em funcio-
namento sem o controle remoto

Para o funcionamento do condicionador de ar,
pode-se usar o botdo On / Off da unidade inter-
na, quando o controle remoto estiver indispo-
nivel. No entanto, a velocidade do ventilador
fica definida como alta.

1 Abrir a grade frontal.

- Levantar ambos os lados da tampa ligeira-
mente.

- Para modelos de refrigeracédo e aqueci-
mento, 0 modo de funcionamento muda,
dependendo da temperatura ambiente.

* Certas caracteristicas podem ser altera-
das de acordo com o tipo de modelo.

Temperatura | Definir tem- |Modo de Fun-
do ambiente peratura cionamento
Abaixo de o Modo de
21°C 24°C aguecimento
Acima de 21 ° Modo de

C e abaixo de 23°C desumidifi-
24°C cacao

Acima de o Modo de
24°C 22°C refrigeracao

- Para os modelos refrigeragdo a tempera-
tura é definida como 22 ° C (71,6 ° F).
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Reiniciar automaticamente o
condicionador de ar

Quando o aparelho ¢é ligado novamente apos

uma falha de energia, esta funcéo restaura as
configuragdes anteriores. Esta funcéo € uma

configuracao padrédo de fébrica.

Operacao forcada

1 Abrir a grade frontal.

- Levantar ambos os lados da tampa ligeira-
mente.

2 Pressione o botdo On / Off e manter pres-
sionado por 6 segundos.

- A unidade ird emitir dois bips e um led
ird piscar 6 vezes.

- Para reativar a funcéao, pressione o
botdo On / Off e mantenha pressionado por
6 segundos. A unidade ird emitir dois bips
e aled azul ird piscar 4 vezes.

* Certas caracteristicas podem ser altera-
das de acordo com o tipo de modelo.

~@)NoTA .

Se pressionar e manter pressionado o
botdo On / Off por 3-5 segundos, em vez
de 6 segundos, a unidade ird mudar para
modo de Teste. No modo de teste, o
aparelho libera ar em alta velocidade por 18
minutos para a refrigeracao, e depois
repde as configuragdes padrao de fabrica.

%
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MANUTENCAO

Limpar o produto regularmente para manter o desempenho ideal e evitar possiveis rupturas.
* |sto pode nao ser fornecido, dependendo do modelo.

Filtro de Plasma/
Filtro Anti-alérgico

Filtro de ar Filtro Triplo

Elemento In'i_ervalo s Método de limpeza
impeza
Filtro de ar Duas semanas Ver "Limpeza do filtro de ar "
F|_Itro anti-alérgico / filtro 3 Meses V_er I_“|mpeza do Filtro anti-alérgico e do filtro
triplo triplo
Filtro de plasma* 3 Meses Ver "Limpeza do filtro de plasma."

Usar um pano macio e seco. Nao usar lixas ou

Superficie da unidade interna | Regularmente produtos abrasivos.

Usar vapor para limpar as bobinas do transferidor
Unidade externa Regularmente de calor e as aberturas de ventilacao do painel
(consultar um técnico).

~/\ ATENGAO

e Desligar o aparelho e desconectar o cabo de alimentacdo antes de executar qualquer
manutencgao, caso contrario pode causar um choque elétrico.

e Nunca usar dgua mais quente do que 40 ° C para limpar os filtros. Pode causar deformacéo
ou descoloracéo.

e Nunca usar substéncias volateis, quando limpar os filtros. Eles podem danificar a superficie
do produto.

.
~@ NoTA

e A localizagdo e formato dos filtros podem variar, dependendo do modelo.

e Certificar-se de limpar regularmente as bobinas do trocador de calor da unidade externa,
pois a sujeira recolhida nas bobinas pode diminuir a eficiéncia e funcionamento e
aumentar os custos de energia.

e Certas caracteristicas podem ser diferentes de acordo com o modelo usado.
\ v
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Limpeza do filtro de ar

Limpar o filtro de ar a cada duas semanas
ou mais, se necessario.

1

2

3

4

5

Desligar o aparelho e desconectar o cabo
de alimentacao.

Abrir a grade frontal.

- Levantar ambos os lados da tampa ligeira-
mente.

Segurar o puxador do filtro de ar, levanta-lo
ligeiramente, e remover o filtro da unidade.

Limpar o filtro com um aspirador de pé ou
com agua morna.

- Se a sujeira for de dificil remocao, lavar
o filtro com &gua morna e detergente.

Secar o filtro a sombra.

Limpar o filtro anti-alérgico e
o filtro triplo

1

2

Desligar o aparelho e desconectar o cabo
de alimentagao.

Abrir a grade frontal e remover o filtro de
ar (ver "Limpeza do filtro de ar").

Retirar o filtro anti-alérgico e o filtro triplo.

4 Secar a luz direto ao sol por 2 horas.

-@nNoT1a

¢ A localizacéo e formato dos filtros
podem variar, dependendo do modelo.

e Certas caracteristicas podem ser diferen-
tes, de acordo com o modelo.

Limpeza do filtro plasma
1 Desligar o aparelho e desconectar o cabo
de alimentacgéo.

2 Abrir a grade frontal e remover o filtro de
ar (ver "Limpeza do filtro de ar").

3 Retirar o filtro plasma em 10 segundos.

4 Usar um aspirador de pé para remover
qualquer sujeira.

- Se a sujeira for de dificil remocao, lavar
o filtro com agua morna.

5 Secar o filtro a sombra.

~@ nNoTa N

e A localizacédo dos filtros pode variar, de-
pendendo do modelo.

e O filtro plasma pode nao estar incluido
em alguns modelos.

e Certas caracteristicas podem ser diferen-
tes, de acordo com o modelo.

- J
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SOLUCAO DE PROBLEMAS

Funcao de auto diagnéstico

Este produto tem uma funcéo interna de auto diagndstico. Se ocorrer um erro, a luz da unidade
interna vai comecar a piscar em intervalos de 2 segundos. Se isso ocorrer, entrar em contato com
seu revendedor local ou central de servigo autorizado(SAC).

Antes de solicitar o servico

Por favor verificar a tabela abaixo e se o problema persistir, entrar em contato com o seu revende-
dor local ou central de servigo autorizado(SAC).

Problema

Possiveis causas

Acéo Corretiva

Ha um cheiro de queimado e
um som estranho que vem
da unidade.

Vazamento de dgua da uni-
dade interna, mesmo quan-
do o nivel de umidade é
baixo.

O cabo de alimentacgéao esté
danificado ou esta gerando
um calor excessivo.

Um interruptor, um disjuntor,
(seguranca, ligacao a terra)
ou um fusivel, ndo estao
funcionando corretamente.

Desligar o aparelho, desconectar o cabo de
alimentacao e contactar a central de
servico autorizado(SAC).

O condicionador de ar nao
funciona.

O aparelho estéa desli-
gado.

Verificar se o cabo de alimentacao esta
ligado na tomada.

Um fusivel queimado
ou o fornecimento de
energia foi inter-
rompido.

Substituir o fusivel ou verificar se o
disjuntor disparou.

Ocorreu uma falha de
energia.

Desligar o condicionador de ar quando ocorrer
uma falha de energia. Quando a energia
for restabelecida, esperar trés minutos

e ,em seguida, ligar o condicionador de ar.

A tenséo é muito alta
ou muito baixa.

Verificar se o disjuntor disparou.

O condicionador de ar
desligou-se automati-
camente num horério
pré-configurado.

Pressionar o botdo ON / OFF novamente.
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Problema

Possiveis causas

Acéo corretiva

O condicionador de ar ndo

gera ar frio.

O ar n&o circula
corretamente.

Certificar-se que ndo ha cortinas, moéveis
ou aletas a frente do condicionador de ar.

O filtro de ar esta
sujo.

Limpeza do filtro de ar a cada duas sem-
anas. Consultar "Limpeza do Filtro de Ar "
para obter mais informacdes.

A temperatura ambi-
ente é muito alta.

No Verao, pode demorar algum tempo para
refrigerar o ambiente. Neste caso, sele-
cionar o modo refrigeracao a jato para baixar
rapidamente a temperatura do ambiente.

O ar frio esté escapan-
do do ambiente.

Certificar-se que nédo esta escapando ar frio
através de pontos de ventilacdo na sala.

A temperatura é su-
perior a temperatura
pré — definida.

Regular a temperatura desejada para um
nivel inferior ao da temperatura atual.

Existe uma fonte de
calor nas proximi-
dades.

Evitar o uso de um gerador de calor como
um forno elétrico ou um fogao a gas,
enquanto o condicionador de ar estiver
em funcionamento.

O modo de circulacdo
de ar foi selecionado

No modo de circulagao de ar, o ar liber-
tado nédo permite refrigeracdo, nem
aquecimento do ar do interior. Mudar o
modo de funcionamento para refrigera-
céo.

N&o é possivel ajustar a ve-

locidade do ventilador.

O modo automético,
o0 modo a jato ou o
modo de desumidifi-
cacao foi selec-
cionado.

Em alguns modos de funcionamento, tais
como o de desumidificacdo ou o modo de
funcionamento a jato, ndo se pode ajus-
tar a velocidade do ventilador. Selecionar
o modo de funcionamento no qual se
possa ajustar a velocidade do ventilador.

Nao é possivel ajustar a
temperatura.

O modo de circulacao
de ar, o modo a jato
ou 0 modo de desum-
idificacéo foi selec-
cionado.

Em alguns modos de funcionamento, tais
como o de circulacdo de ar ou 0 modo de
funcionamento a jato, nao se pode ajus-
tar a temperatura. Selecionar o modo de
funcionamento no qual se possa ajustar a
temperatura.
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Meio-Ambiente :
Vocé também deve cuidar!

A LG Electronics da Amazénia, preocupada com o meio-ambiente, ttm o compromisso em
promover o aprimoramento continuo do desempenho ambiental, procurando desenvolver
produtos com 0 maximo de materiais reciclaveis e também conta com a consciéncia ambien-
tal de todos os seus clientes para destinar esses materiais de forma adequada. Siga as dicas
abaixo e colabore com o meio-ambiente:

ﬂ Manuais e Embalagens:

.‘ Os materiais utilizados nas embalagens(Manuais em geral, caixas de
' papelao, plasticos, metalicos, sacos e calgos de EPS (isopor) dos produtos

' LG, sé@o 100% reciclaveis. Procure fazer esse descarte preferencialmente
- ’ destinando a recicladores especializados.

ﬂ Pilhas e Baterias:

As pilhas e Baterias fornecidas com o produto LG atendem a resolugéo do

Conama (Conselho Nacional do'Meio-ambiente) n® 257 de 07/1999 e 263 de

11/1999, por isso as mesmas podem ser descartadas direto no lixo
O O doméstico.

ﬂ Produto:

Para obter o maximo de aproveitamento dos materiais reciclaveis e destinar
corretamente materiais perigosos de nossos produtos (compressor), no fim de
sua vida util, encaminhe-os as companhias especializadas em recicla-

gem.
FOGO

Nao os queime e nem os jogue em lixo doméstico! LIXO



- Certificado de Garantia -

Condicionadores de Ar
Garantia Contratual

A LG Electronics do Brasil Ltda., através de sua Rede de Servigos Autorizados, garante ao usuario deste produto
0s servicos de Assisténcia Técnica para substituicao de componentes ou partes, bem como mao-de-obra necesséaria
para reparos de eventuais defeitos, devidamente constatados como sendo de fabricagao, pelo periodo de 02(dois) anos
para todo equipamento e 05(cinco) anos para o compressor, incluindo o periodo de garantia legal de 90(noventa) dias, contados
a partir da data de emissao da nota fiscal de compra pelo primeiro proprietério, desde que 0 mesmo tenha sido instalado
conforme orientacdes descritas no manual do usuario que acompanha o produto e, somente em Territorio Nacional.

Garantia Legal

O consumidor tem o prazo de 90(noventa) dias, contados a partir da data de emissao da nota fiscal de compra, para
reclamar de irregularidades (vicios) aparentes, de facil e imediata observagao no produto, como os itens que constituam a
parte externa , plasticos, filtros de ar, correias ou qualquer outra acessivel ao usuario, assim como, pecas de aparéncia e
acessorios em geral.
Condigées para validade da garantia legal e contratual

A Garantia Legal e Contratual perdera seu efeito se:

*Oprodutondofor utilizado para os finsaquese destina;

*Ainstalagao ou utilizagéo do produto estiver em desacordo com as recomendacdes do Manual de Instrucdes;

* O produto sofrer qualquer dano provocado por mau uso, acidente, queda, agentes da natureza, agentes quimicos,
aplicagao inadequada, alteragdes, modificacbes ou consertos realizados por pessoas ou entidades néo credenciadas
pela LG Electronics do Brasil;

*Houver remogao e/ou alteragdo do nimero de série ou da identificagdo do produto.

Condigoes ndo cobertas pelagarantialegal e contratual

AGarantianaocobre:

*Danos ou corrosdo provocados por riscos,amassadoseusode produtos quimicos/abrasivos sobre o gabinete;

*Transporte e remogao de produtos paraconserto que estejaminstalados fora do perimetro urbano onde se localiza
o0 Servigo Autorizado LG mais proximo. Nestes locais, qualquer despesa de locomogao e/ou transporte do produto,
bem como despesas de viagem e estada do técnico, quando for o caso, ocorrerdo por conta e risco do
Consumidor;

*Desempenho insatisfatério do produto devido a instalag@o ou rede elétrica inadequadas;

*Despesas decorrentes da preparacéo do local de instalagao (ex.: rede elétrica, de 4gua, esgoto, aterramento, alvenaria,
etc.) sendo estas de total responsabilidade do Consumidor;

*Troca de pegas e componentes sujeitos a desgaste normal de utilizag&o ou por dano de uso tais como: filtro de ar, carga
de gas refrigerante, pintura, oléo, correias, efc;

*Servicosdeinstalacao, regulagens externaselimpeza, pois essasinformagées constamnoManualde Instrugdes;

* Manutencao preventiva do produto que inclui limpeza e troca de filtro de ar.

Observagoes:

*ALG Electronics do Brasil. ndo assume custos ou responsabilidade relativos a pessoa ou entidade que venham a oferecer
garantia sobre produtos LG, além das aqui descritas;

* As despesas decorrentes e conseqilentes da instalagdo de pegas que ndo pertengam ao produto sdo de
responsabilidade Unica e exclusiva do comprador;

*ALG Electronics do Brasil se reserva o direito de alteraras caracteristicas gerais, técnicas e estéticas de seus
produtos sem prévio-aviso;

*A garantia somente é valida mediante a apresentacdo de nota fiscal de compra deste produto;

Para sua conveniéncia utilize o telefone de atendimento ao consumidor:

Central de Atendimento ao Consumidor 0800-707-5454 (Ligacao Gratuita)

\ @LG Electronics j
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Life's Good
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